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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1433/2007,

annettu 5 piivind joulukuuta 2007,

viinin yhteisestdi markkinajirjestelysti annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnéistdi markkinamekanismien osalta annetun
asetuksen (EY) N:o 16232000 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon viinin yhteisestd markkinajirjestelystd 17 pai-
vind toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1493/1999 (') ja erityisesti sen 33 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 14931999 31 artiklan 1 kohdassa
sdddetdidn, ettd interventioelinten haltuunottama alkoholi

myydddn joko julkisella huutokaupalla tai tarjouskilpai-
lulla.

(20 Alkoholin tarjouskilpailut ovat maatalousalalla ainoita in-
terventiovarastoista tulevia myyntejd, joiden osalta komis-
sio tekee paitokset ja aloittaa kyseisen tuotteen myynnin.
Lainsddddnnon yksinkertaistamiseksi ja maatalousmarkki-
noiden hallinnointia koskevien toimenpiteiden johdon-
mukaistamiseksi maatalouden yhteisen markkinajirjeste-
lyn yhteydessd on syytd ottaa alkoholin myynnissd kéyt-
toon komission avaama pysyvd tarjouskilpailu ja jisen-
valtioiden avaamat osittaiset tarjouskilpailut.

(3)  Jotta varmistettaisiin, ettd kaikki yhteison hyviksymit yri-
tykset padsevit kasiksi jasenvaltioiden osittaisia tarjouskil-
pailuja koskeviin tietoihin, on syytd sddtdd, ettd kyseiset
tiedot julkaistaan sdhkoisesti.

(4 Jotta viltettdisiin kaiken varastossa olevan alkoholin myy-
minen yhdelld kertaa tai yhdelle ainoalle yritykselle, on
syytd sddtdd enimmdismairistd, joka voidaan myydi kus-
sakin osittaisessa tarjouskilpailussa.

(5)  Jotta varmistettaisiin alkoholin sidnnéllinen ja optimaali-
nen myynti ottaen huomioon kesin ja joulun hiljaiset
ajat, osittaisille tarjouskilpailuille olisi vahvistettava maa-
rapdivd kerran kuukaudessa heindkuuta ja joulukuuta lu-
kuun ottamatta.

() EYVL L 179, 14.7.1999, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1234/2007 (EUVL L 299,
16.11.2007, s. 1).

(6)

(10)

On syytd tdsmentdd osittaisen tarjouskilpailun vaiheet ja
ominaispiirteet.

Askettdin saadut kokemukset ovat osoittaneet, etteivit
jalostuslaitosten, joissa alkoholi jalostetaan absoluuttiseksi
alkoholiksi, kaavat ole vilttdimattomid hyvaksyttdessd yri-
tyksid, jotka voivat osallistua bioetanolina yhteisossd kdy-
tettdvin alkoholin myyntiin. Téstd syystd on syytd poistaa
tdmd vaatimus hyviksyntdd varten toimitettavien asiakir-
jojen luettelosta.

Tarjouksen tekevien yritysten etujen suojaamiseksi osittai-
sen tarjouskilpailun aikana on syytd vahvistaa sddnnoksid
myytdavan alkoholin fyysisten liikkeiden rajoittamiseksi
niiden piivien vilisend aikana, joina osittaista tarjouskil-
pailua koskeva ilmoitus julkaistaan ja tarjouskilpailun
voittanut yritys siirtdd alkoholin.

Sen vuoksi komission asetusta (EY) N:o 1623/2000 (3
olisi muutettava.

Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viinin hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1623/2000 seuraavasti:

1) Muutetaan IIl osaston IV luku seuraavasti:

a) Korvataan III alajakson 92-94 d artikla seuraavasti:

”92 artikla
Pysyvi tarjouskilpailu

1. Avataan alkoholia koskeva pysyvd tarjouskilpailu
sen kdyttimiseksi yksinomaan bioetanolina polttoaine-
alalla yhteisossa.

(3 EYVL L 194, 31.7.2000, s. 45. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 923/2007 (EUVL L 201, 2.8.2007,
s. 9).
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2. Tiassd tarkoituksessa pysyvid tarjouskilpailua kos-
keva ilmoitus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

92 a artikla
Osittaiset tarjouskilpailut

1. Interventioelimen on pysyvin tarjouskilpailun voi-
massaoloaikana jdrjestettdvd osittaisia tarjouskilpailuja.
Tdssd tarkoituksessa interventioelimen on julkaistava tar-
jouskilpailuilmoitus ja huolehdittava siitd, ettd siitd tiedo-
tetaan riittdvésti erityisesti sen toimipaikalla ja sen tai
toimivaltaisen ministerion internetsivustoilla olevilla il-
moituksilla.

2. Tarjouskilpailuilmoituksessa on mainittava erityisesti
tarjousten esittdimisen médrdaika ja niiden esittimispaikka.
Kukin osittainen tarjouskilpailu voi koskea enintdin
100 000 hehtolitran maaraa.

3. Kunkin osittaisen tarjouskilpailun tarjousten esitti-
misen mairdaika paittyy kunkin kuukauden viimeisend
tyopaivand kello 13.00 (Brysselin aikaa). Tarjouksia ei
jatetd heind- eikd joulukuussa.

4. Ensimmiinen osittainen tarjouskilpailu on jirjestet-
tdvd pysyvan tarjouskilpailuilmoituksen julkaisemista seu-
raavan kuukauden aikana.

5. Kunkin jdsenvaltion, jonka yhteisén viininvalmistuk-
sesta perdisin olevan alkoholin varastot ovat vahintddn
100 000 hehtolitraa, on avattava tissi artiklassa tarkoi-
tettu osittainen tarjouskilpailu.

93 artikla
Osittaista tarjouskilpailua koskeva ilmoitus

Interventioelimen on ilmoitettava hallussaan olevien alko-
holimaarien osalta 92 a artiklan 2 kohdassa sdidettyjen
tietojen lisdksi seuraavat tiedot:

a) erityiset tarjouskilpailun edellytykset ja myytivan alko-
holin varastointipaikka;

=

osittaisessa tarjouskilpailussa kilpailutetun alkoholin
médrd ilmaistuna hehtolitroina 100 tilavuusprosentin
alkoholia;

) erdt;

d) maksuehdot;

e) niytteiden saamista koskevat muodollisuudet;

f) 94 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa tar-
koitetun osallistumisvakuuden méird ja 94 c artiklan 3
kohdassa tarkoitetun suoritusvakuuden maari.

93 a artikla
Yritysten hyviksyminen

1. Alkoholi luovutetaan yhteisoon sijoittautuneelle yri-
tykselle, ja se on kiytettivd 92 artiklassa sdddettyihin
kiyttotarkoituksiin.

2. Edelld 1 kohdassa sdddettyd luovutusta varten jasen-
valtioiden on hyviksyttiva yrityksid, jotka voidaan niiden
mielestd ottaa huomioon ja jotka ovat jittineet hakemuk-
sen, jossa on seuraavat tiedot:

a) yrityksen ilmoitus siitd, ettd se voi kayttdd vihintdin
50 000 hehtolitraa alkoholia vuodessa;

b) yrityksen kotipaikka;

c) laitosten, joissa alkoholi jalostetaan absoluuttiseksi al-
koholiksi, nimi, osoite ja vuosittainen jalostuskapasi-
teetti;

d) jdljennos luvista, jotka asianomaisen jisenvaltion kan-
salliset viranomaiset ovat myonténeet laitosten toimin-
nalle;

e) yrityksen antama sitoumus, jonka mukaan jokainen
alkoholin lopullinen ostaja kdyttdd sitd ainoastaan
bioetanolipolttoaineen tuottamiseksi yhteisossa.

3. Yhden jdsenvaltion antama hyviksyntd on voimassa
koko yhteisossa.

4. Tatd asetusta sovellettaessa yrityksid, joilla on hyvak-
syntd 9 paivina joulukuuta 2007, pidetddn hyviksyttyina.

5. Jasenvaltioiden on viipymittd ilmoitettava komis-
siolle uusista hyviksyntojen myontdmisistd tai perumisista
sekd mainittava paitoksen tekopdiva.

6.  Kunkin muutoksen tekemisen jilkeen komissio an-
taa hyviksyttyjen yritysten pdivitetyn luettelon jasenvalti-
oiden kiyttoon viipymatti.
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93 b artikla
Alkoholia koskevat edellytykset

Interventioelimen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettei myytdvissd sammioissa olevaa
alkoholia voida enii siirtdd fyysisesti ennen sitd koskevan
siirtomairdyksen esittdmistd, paitsi jos interventioelin
paattdd korvata alkoholin logistisista syistd, joita koskevat
edellytykset on madriteltdvi selkedsti osittaista tarjouskil-
pailua koskevassa ilmoituksessa.

93 ¢ artikla
Tarjousten jittiminen

1. Yritykset, joilla on hyvaksynti osittaista tarjouskil-
pailua koskevan ilmoituksen julkaisupiivind, ja asian-
omaiset osallistuvat osittaiseen tarjouskilpailuun joko jit-
tamalld kirjallisen tarjouksen alkoholia hallussaan pitaville
interventioelimelle saantitodistusta vastaan tai kdyttdmalld
mitd tahansa muuta Kkirjallista televiestintdd saantitodis-
tusta vastaan.

2. Tarjouksen tekijd voi tehdd ainoastaan yhden tar-
jouksen erdd kohti. Jos tarjouksen tekiji tekee useam-
pia tarjouksia erdd kohti, mitddn niistd tarjouksista ei
oteta huomioon.

94 artikla
Tarjouksia koskevat edellytykset

1. Jotta tarjous voitaisiin ottaa huomioon, sithen on
liitettdvd sen esittimishetkelld todiste interventioelimen,
jonka hallussa kyseinen alkoholi on, hyviksi asetetusta
4 euroa hehtolitralta 100 tilavuusprosentin alkoholia ole-
vasta osallistumisvakuudesta.

Tdtd varten asianomaisten interventioelinten on toimitet-
tava tarjousten tekijoille valittomasti todistus osallistumis-
vakuudesta niille médrille, joista kukin interventioelin vas-
taa.

2. Asetuksen (ETY) N:o 2220/85 20 artiklassa tarkoi-
tetut ensisijaiset vaatimukset ovat tarjouksen pitiminen
voimassa tarjousten esittdmisen madardajan paatyttyd, suo-
ritusvakuuden asettaminen ja hinnan maksaminen.

94 a artikla
Tarjouksia koskevat tiedonannot

1. Interventioelinten on ilmoitettava komissiolle 92 a
artiklan 3 kohdassa tarkoitetun médrdajan pddttymistd
seuraavana paivind tarjouksen tekijoiden tarjoamat erit
ja hinnat sekd kuhunkin erddn kuuluva alkoholimaara.
Interventioelinten on ilmoitettava myos hylatyt tarjoukset
ja tarvittaessa hylkddmisperusteet.

2. Interventioelinten on toimitettava nimi tiedot ko-
mission yksikoéille nimettomana luettelona.

3. Jos yhtddn tarjousta ei ole tehty, interventioelinten
on ilmoitettava siitd komissiolle samassa méariajassa.

94 b artikla
Tarjousten hyviksyminen

1. Komissio pddttad tarjousten hyviksymisestd tehtyjen
tarjousten perusteella noudattaen asetuksen (EY) N:o
1493/1999 75 artiklassa tarkoitettua menettelyd.

2. Kun tarjoukset padtetdan hyvaksyd, komissio valitsee
kutakin erdd koskevan edullisimman tarjouksen ja vahvis-
taa kutakin erdd koskevan myyntihinnan. Jos jostakin
erdstd on tehty kyseiseen hintaan useita tarjouksia, inter-
ventioelimen on jaettava kyseinen mdaird tarjouksen teki-
joiden kesken niiden suostumuksella tai arpomalla.

3. Komissio ilmoittaa timin artiklan mukaisesti teh-
dyistd paitoksistd niille alkoholia hallussaan pitaville ja-
senvaltioille ja interventioelimille, joiden osalta on tehty
tarjouksia.

4. Komissio julkaisee tarjouskilpailun tulokset yksin-
kertaistetussa muodossa Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

94 ¢ artikla
Ratkaisuilmoitus

1. Interventioelimen on annettava tarjousten tekijoille
viipymittd tiedoksi kirjallisesti saantitodistusta vastaan
ndiden tarjouksesta tehty ratkaisu.

2. Interventioelimen on kahden viikon kuluessa 1 koh-
dassa tarkoitetun tiedoksiannon vastaanottamisesta annet-
tava kullekin tarjouskilpailun voittajalle ratkaisuilmoitus,
josta kiy ilmi, ettd timdn tarjous on hyviksytty.

3. Tarjouskilpailun voittajan on kahden viikon ku-
luessa 1 kohdassa tarkoitetun tiedoksiannon vastaanotta-
misesta esitettdvd asianomaiselle interventioelimelle todis-
teet siitd, ettd se on asettanut suoritusvakuuden, jonka
médrd on 40 euroa hehtolitralta 100 tilavuusprosentin
alkoholia ja jonka tarkoituksena on taata, ettd tarjouskil-
pailutettu alkoholi kéytetddn kokonaisuudessaan 92 artik-
lassa sdddettyihin kayttotarkoituksiin.
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94 ¢ a artikla
Tiedonannot komissiolle

Asianomaisen interventioelimen on annettava komissiolle
tiedoksi viiden tyopaivin kuluessa 94 b artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetun pddtoksen vastaanottamisesta tarjousten
tekijoiden nimet ja osoitteet.

94 d artikla
Alkoholin siirtiminen

1. Alkoholia hallussaan pitdvin interventioelimen ja
tarjouskilpailun voittajan on laadittava yhdessi aikataulu
alkoholin siirtdmiselle.

2. Alkoholin siirtimisestd on esitettdvd siirtomdadrays,
jonka interventioelin antaa, kun kyseistd mairdd vastaava
summa on maksettu. Tdma maird pyoristetddn lahimpdan
hehtolitraan 100 tilavuusprosentin alkoholia.

Siirtomdardys annetaan 1 500 hehtolitran vihimmaéismaa-
rdstd, paitsi kun kyseessd on viimeinen siirto kussakin
jasenvaltiossa.

Siirtomaardyksessd vahvistetaan mdaardpdivd, johon men-
nessd alkoholi on siirrettdvd kyseisen interventioelimen
varastoista. Siirtdmisen mdadripéivi voi olla enintdin kah-
deksan pidivad siirtomdairdyksessd vahvistettua maarapdi-
Vi seuraavaa pdivad myohdisempi. Jos siirtomadriys kui-
tenkin koskee yli 25 000:ta hehtolitraa, kyseinen madra-
pdivd voi olla yli kahdeksan pdivdd mutta enintddn 15
pdivad myohdisempi.

3. Siirtomddrdyksessd tarkoitetun alkoholin omistusoi-
keus siirtyy sithen merkittynd pdivind, joka ei voi olla
myohiisempi kuin siirtomairdyksen viimeinen voimas-
saolopiivd, ja kyseinen mird katsotaan lihteneeksi tuona
pdivdna. Siitd hetkestd ldhtien ostaja on vastuussa siirtoa
odottavan alkoholin mahdollisista varkauksista, havikeista,
tuhoutumisesta ja varastointikustannuksista.

4. Alkoholi on siirrettavé fyysisesti kuuden kuukauden
kuluessa 94 ¢ artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tiedoksian-
non vastaanottamisesta.

5. Tarjouskilpailulla myyty alkoholi on kiytettivd ko-
konaisuudessaan kahden vuoden kuluessa ensimmadisestd
siirrosta.

=

94 e artikla
Osallistumisvakuuden vapauttaminen

Edelli 94 artiklan 1 kohdassa sdddetty vakuus vapaute-
taan viipymdttd niiden tarjousten osalta, joita ei oteta
kisiteltaviksi.”

Korvataan IV alajakson 95 ja 96 artikla seuraavasti:

”95 artikla
Alkoholin julkista myyntid koskeva sddnnos

1. Voidakseen laatia alkoholin julkisen myynnin aloit-
tamista koskevat asetukset komissio pyytdd asianomaisilta
jasenvaltioilta selvitystd seuraavista seikoista:

a) se alkoholimdidrd ilmaistuna hehtolitroina 100 tila-
vuusprosentin alkoholia, joka voidaan myydd tarjous-
kilpailulla,

b) kyseinen alkoholityyppi,

c) alkoholierien laatu; vahvistetaan vahimmdisarvo ja
enimmdisarvo tdmdn asetuksen 96 artiklan 4 kohdan
d alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetuille ominais-
piirteille.

Kyseisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ta-
man pyynnon vastaanottamista seuraavien 12 pdivan ai-
kana sellaisten alkoholisammioiden tarkat sijainnit ja viit-
teet, jotka ovat vaadittujen laadun ominaispiirteiden mu-
kaisia ja sisdltavdt vdhintddn timin artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun kokonaisméiran alkoholia.

2. Kun jasenvaltiot ovat antaneet 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetut tiedot, kyseistd sammioissa olevaa
alkoholia ei voida siirtdd ennen sitd koskevan siirtomaa-
rdyksen toimittamista.

Tami kielto ei koske sellaista sammioissa olevaa alkoho-
lia, jota ei tarkoiteta kyseisissd julkista myyntid koskevissa
ilmoituksissa tai jota ei eritelld timan asetuksen 83-93
artiklassa tarkoitetussa komission paatoksessa.

Interventioelimet, jotka pitdvit hallussaan tdman artiklan
1 kohdassa tarkoitetussa jasenvaltioiden tiedonannossa il-
moitettua sammiossa olevaa alkoholia, voivat sitd koske-
van siirtomédrdyksen antamiseen asti erityisesti logistisista
syistd korvata sen samantyyppiselld alkoholilla tai sekoit-
taa sitd muiden interventioelimelle toimitettujen alkoho-
lien kanssa. Jisenvaltioiden interventioelinten on ilmoitet-
tava komissiolle alkoholin korvaamisesta.
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96 artikla
Erii koskevat edellytykset

1. Alkoholi on myytivd erind.

2. Erdn on koostuttava riittdvin tasalaatuisesta alkoho-
liméirastd, joka voidaan jakaa useampiin sammioihin ja
useampiin paikkoihin.

3. Kukin erd on numeroitava. Erien numeroiden eteen
on merkittdvd tunnus 'EY’.

4.  Kukin erd on kuvailtava. Kuvauksen on sisillettivi
ainakin seuraavat merkinnit:

a) erdn sijaintipaikka, mukaan luettuna kunkin alkoholia
sisdltdvin sammion tunnistamisen mahdollistava viite,
ja niiden sisdltima alkoholimair;

b) alkoholin kokonaismaird ilmaistuna hehtolitroina 100
tilavuusprosentin alkoholia; timd méird voi vaihdella
yhden prosentin tarkkuudella eikd se saa olla yli
50 000 hehtolitraa;

¢) kunkin sammion vidhimmadisalkoholipitoisuus, ilmais-
tuna tilavuusprosentteina;

d) mahdollisuuksien mukaan erin laatu ilmoittaen seuraa-
vien enimmidis- ja vihimmadisarvot:

i) happoisuus etikkahappona ilmaistuna grammoina
happoa hehtolitrassa 100 tilavuusprosentin alkoho-
lia;

ii) metanolipitoisuus ilmaistuna grammoina hehtolit-
rassa 100 tilavuusprosentin alkoholia;

2)

e) viittaus interventiotoimenpiteeseen, jonka vuoksi alko-
holi on tuotettu; asetuksen (EY) N:o 1493/1999 kysei-
nen artikla on mainittava.”

Korvataan 101 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Kun alkoholia myyddin yksinomaan polttoainealan
kdyttoon kolmansissa maissa, alkoholin tosiasiallista kayttod
on valvottava siihen saakka, kun alkoholi sekoitetaan dena-
turointiaineen kanssa maiirimaassa, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 1 kohdan soveltamista.

Kun alkoholi myydain kaytettaviksi bioetanolina yhteisossd,
kdyttod on valvottava sithen saakka, kun 93 a artiklassa
tarkoitettu hyvaksytty yritys vastaanottaa kyseisen alkoholin.

Ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa kyseisen alkoholin on jddtava sellaisen virallisen laitok-
sen valvontaan, joka takaa sen kdyton polttoainealalla, silld
tuote kuuluu erityiseen verojirjestelmiin, jossa mddritddn
tastd loppukdytosta.”

Korvataan 102 artikla seuraavasti:

102 artikla
Valvontayrityksen kiytt6

Edelld 92 a artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa osittaista tarjo-
uskilpailua koskevassa ilmoituksessa voidaan mairatd riippu-
mattoman kansainvilisen valvontayrityksen kayttimisestd
tarjouskilpailun asianmukaisen suorittamisen ja erityisesti al-
koholin aiotun lopullisen mairdpaikan ja/tai kdyttotarkoituk-
sen tarkastamiseksi. Téstd aiheutuneista kuluista samoin kuin
timin asetuksen 99 artiklan mukaisesta mddrityksestd ja
valvonnasta aiheutuneista kuluista vastaa tarjouskilpailun
voittaja.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 5 pdivind joulukuuta 2007.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen



